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. IND690sys

A\ Logiciels d’application

IND690xx-sys / ID7sX-sys :

des oufils optimums pour des

solutions adaptées aux clients

Des besoins particuliers ?

Nous réalisons vos applications spécifiques

EDO



Logiciels d’application IND690sys

Cycles d’utilisation optimum,
intégrafion parfaite du systeme

cours du cycle d'ufilisafion, quand
ef comment elles doivent Iéfre.

e La saisie de données se fait soit
par enirées de I'utilisateur, soit par
la sélection des données grice aux
zones de listes, ou encore par
lecteur de codes-barres ou RFID.
De combien d’enfrées et d’affi-
chages différents avez-vous

besoin ? Quels sont les affichages

ﬁ
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Nous élaborons ensemble la
W solution la mieux adaptée @ vos

MinWweign  besoins. et les entrées que votre ufilisateur
doit valider ? Tous ou si possible
Interface utilisateur aucun ?
Aucun terminal de pesage n‘est aussi e A I'aide des touches curseurs de
P flexible que I'lND690sys pour I'affi- I'IND690, vous naviguez intuitive-
'L‘ SF ) chage d'informations. Benéficiez de ment pour saisir les données de la
~— cefte flexibilité pour organiser le cycle base de données et configurer les
BPF d’utilisation de votre balance de la parametres.
maniére la plus simple et la plus sire e LIND690sys doit-il proposer une _ won

possible, pour limiter les erreurs
d’utilisation ef augmenter votre
productfivité.

e |‘affichage sur une ou plusieurs

valeur par défaut lors des saisies
utilisateur, doit-il afficher la derniére
valeur saisie ou supprimer I'enirée ?
Les lectures de codes-barres ou

"ﬂ'pﬂa e — H'
‘Fﬁn

lignes de I'IND690sys permet de
visualiser, au choix, foutes les
données importantes ou unique-
ment les données indispensables.
Déterminez vous-méme quelles
sont les informations @ afficher au

RFID doivent-elles étre vérifiées ?
Les principales touches d’utilisation
de IIND690sys doivent-elles étre
protégées temporairement pour
éviter fout usage intempestif du
systeme ?




Transmission des données et
programmes informatiques

Des protocoles et des procédés multi-
ples pour la fransmission de données
du processus et de la base de
données sont mis en place au sein
de I'IND690sys. Toutes les trans-
missions de données vers et & partir
du terminal de pesage IND690sys
via Ethernet, WLAN, Bluefooth,
Profibus ou des inferfaces séries sont
sécurisées : les erreurs de frans-
mission sont reconnues ef affichées
par 'IND690sys. De ce fait, aucune
donnée n'est perdue et la fracabilité
des résultats de pesée est assurée.

e La transmission en temps réel des
données du processus s'effectue a
I'aide des protocoles standard
normalisés tels que les protocoles
XML, METTLER TOLEDO (SICS,
MMR) ou par un processus spéci-
fique au client. Vous avez ainsi &
votre disposition sur votre ordina-
teur des données de pesée
actualisées en permanence.

\Vous pouvez opfer pour acces en
temps réel de 'IND690sys a votire
systéme base de données SQL
existant (ORACLE, MS-SQL, AS400,
MS-ACCESS, etc.) lorsque vous
souhaitez disposer a tout moment
de données de base actualisées
sur I'INDB690sys et de résultats de
pesée actualisés sur votre ordina-

teur. Pour ce faire, utilisez notre
logiciel MTUnibase.

e \Jous souhaitez des fonctions de
téléchargement et de fransfert pour
transmettre une grande quantité de
données vers et a partir du terminal
de pesage ? Chargez facilement
toutes les données au début du
processus dans I'IlND690sys et ex-
ploitez-les ensuite hors ligne avec
la balance. Dégagez ainsi voire
production de voire environnement
informatique !

e Avec le MTDBR2, nous proposons
un logiciel universel capable de
traiter aisément les données de
I'IND690sys. Utilisez ses fonctions
pour le fraitement,
la recherche et I'affichage trié des
données de la base de données de
I'INDB90sys et pour le réglage des
appareils.

Pack assurance qualité

Le pack assurance qualité de

I'IND690sys comporte de nombreuses

fonctionnalites qui garantissent, a

long terme, la qualité de vos résultats

de pesée.

e La gestion des utilisateurs permet
d’enregistrer le nom, le mot de
passe et la fonction de chaque
utilisateur. Les options de décon-
nexion automatique AutoLogout et
d’expiration des mots de passe
peuvent étre activées. Les fonctions
de connexion et de déconnexion
sont disponibles séparément.

e La fonction MinWeigh® contrble la
pesée minimale et garantit ainsi la
qualité de vos résultats de pesée.

e Des fonctions de conirdle sont
disponibles pour les plates-formes

de pesage connectées, elles per-
mettent une Vérification simple des
composants.

e || existe des fonctions de fests pour
foutes les interfaces initialisées.
Elles permeftent un contréle rapide
de la fonction de l'interface. De plus,
la plupart des interfaces disposent
de fonctions de diagnostic qui
refletent leur éfat interne.

e Le journal des événements enre-
gistre fous les événements, erreurs
ef remarques qui se sont produits
avec la dafe, le type d’erreur ef le
nom dutilisateur. Il est possible de
paramétrer automatiquement le
moment de confréle de la balance
ainsi que la modification de
parametres relatifs au processus.

e | es messages d'erreur et les re-
marques seront affichés sur I'écran
de I'IND690sys sur plusieurs
lignes et dans la langue du pays.
Le femps des messages d'erreur
peu compréhensibles est ainsi
révolu !

e [‘écran acfif BIG WEIGHT®* pro-
pose avant fout une précision
d’affichage sdre ef optimale.

e |l est possible de définir les inter-
valles de maintenance pour
chacune des quatre plates-formes
de pesage et pour un péripherique.
Lorsqu’il est temps de procéder &
la maintenance, I'IND690sys affi-
che une fois par jour un rappel.

* BIG WEIGHT® est une marque déposée du
groupe Meftler-Toledo (Albstadt) GmbH.
Brevet allemand 197 32 659.

Brevet européen 0 895 071.



Saisir des données du processus
supplémentaires, brancher des
appareils externes

e |a saisie de données de processus
supplémentaires comme la fempéra-
fure, la concentration en oxygene,

le débit, la conductivité ef la pression
est-elle prévue au moyen de
I'INDB90sys ?

Souhaitez-vous pouvoir commander
des appareils externes tels que les
vannes de dosage, les fransmissions
@ vis sans fin, les mélangeurs, les
bandes fransporfeuses ou autres types
d’entrainement G régime régulé ?
Voulez-vous brancher une im-
primante pour étiquettes ou proto-
coles @ I'IND690sys ? Ou réaliser
des mises en page normalisées ou
de simples impressions ?

Avez-vous besoin de visualiser le
processus de fagon plus optimale
gréce a d’autres appareils d'affi-
chage (afficheur périphérique, telé-

affichage) ?
Domaine Ex Domaine sécurisé
>
CL, max. 80 m = RS232 .
< s Profibus
3
| ===z Installations e
o t de remplissage
et de dosage
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Module de logiciel

Lors de la conception de votre logiciel IND690sys,

nous avons eu recours a des modules de logiciels

performants et frequemment ufilisés.

Tous les modules de logiciels disposent de cycles

d‘ufilisation optimisés et de fonctions d‘inferface

performantes pour les systemes existants coté

client. Nous pouvons adapter et définir les

modules pour qu’ils répondent & vos exigences.

Les parties inutiles du programme et les para-

métres de configuration superflus sonf supprimés

ef les impressions d'éfiquettes et de protocole sonf

appliquées conformément aux accords. Vous

obtenez qinsi une solution sur mesure, parfaite-

ment adaptée @ vos processus.

e Module de comptage — Comptage et dosage

e Module d’enregistrement — Enregistrement des
produifs pesés, par ex. lors de I'entrée et la
sorfie des marchandises.

e Module de formulation — Systéme de prépara-
tion pour balances manuelles

e Module de préparation — Systéeme de prépara-
tion pour les dosages automatiques ef manuels
de plusieurs composants

e Module de contréle — Coniréle des produits
pesés

e Module de dosage — Dosage automatique
1 composant

e Module de remplissage — Remplissage
automatique 1 composant avec commande
d’une colonne de soupape

Matériel EX pris en charge

Le logiciel de I'IND690sys peut égale-
ment éfre livré pour les appareils EX
IND690xx (Zone Ex 2/22) et ID7sx
(Zone Ex1/21) en tenant compte des
fonctionnalités de la gamme Ex.

Systeme INDBOXX :
e Maximum 3 balances connectées
(+1 balance SICS)

Systéme ID7sx :

e Maximum 3 balances connectées
(dont maximum 2 analogiques)

e Maximum 3 inferfaces de données
RS232 ou CL en série, a sécurité
intrinséque

e 8 entrées ef sorfies numériques a
sécurité infrinséque

e Taux maximum de fransmission de
données de 9600 Baud, RS232,
CL20 mA ou Profibus-DP via une
partie du réseau PSU/..-Ex dans un
domaine sécurisé

APPROVED



Aspects techniques du logiciel

Structure du systéme et fonctionnalités

Langage évolué C

Le programme d’application est exclusivement élaboré et testé en langage évolué conforme
ANSI-C 4 I'aide d’outils de développement standard professionnels. Il permet de réutiliser les
applications existantes (ID7 Sys) et s‘adapte aux prochaines générations d’appareils.

Multitaches, Evénements

Atfente des entrées d'utilisateurs y compris lorsque le conirdle de processus actif ou le
fraitement de communication des données fonctionne en arriere-plan.

Base de données

Max. 16 tableaux permettant 8 000 enregistrements max. et jusqu’a 32 champs de 64 Ko
chacun, soit une capacité de stockage de données de 512 Ko. Il peut ére entierement adapteé,
réparti et fransféré pour répondre aux affentes de chaque client (MTUnibase, SQL)

Gestion des ufilisateurs

Nom d’utilisateur, mot de passe et autorisation pour 50 utilisateurs max.

Enregistrement

d’événements et d’erreurs

Enregisire fous les événements, erreurs et remarques avec la date, I'heure
et I'utilisateur concerné

Mulfilingue

Saisie et affichage du fexte possible jusqu’a 14 langues, caracteres de I'Europe de I'Ouest
(Latin-1) et caracteres cyrilliques

Systeme de menu

Conforme aux applications standard IND690, spécifiquement adaptable aux clients

Reconnaissance du matériel

Reconnaissance et attribution automatiques de I'interface

Pilotes d’appareil

Les pilotes d’appareil suivants sont disponibles pour les modules d‘interface IND690 correspondants :

Balances Jusqu’a 4 balances + balance de fotalisation, types IDNet/analogique/SICS

Com Communication série simple, synchrone ou asynchrone, via RS232, CL20mA, RS485/422,
imprimante TLP2844, imprimante S600, efc.

SICS, MMR Protocoles SICS et MMR METTLER-TOLEDO

TCP/IP Liaison réseau avec ouverture et fermeture sécurisées par 'IND690sys ou un appareil externe,
au choix. Jusqu’a frois liaisons en parallele possibles.

WLAN Ligison radio au réseau avec ouverture et fermeture sécurisées par 'IND690sys
ou un appareil externe, au choix.

Bluetooth Radiofransmission vers I'imprimante, le scanner, I‘afficheur auxiliaire et la balance de référence

Client FTP Transfert de fichiers sécurisé a partir d’Ethernef-690 ef vers ef & partir du serveur FTP.

Profibus Jusqu’a 8 mots de données, cohérence de données 1 mot

XML Envoi et réception de données du processus et de la base de données gréce au profocole XML

BIU Jusqu’a 64 entrées et sorties digitales via le Relaisbox8-690

104 Jusqu’a 8 entrées et sorties digitales via 4 1/0-690 ou Relaisbox 4-690

WAGO-I/0 Jusqu’a 16 entrées et sorties digitales ainsi qu’une sortie analogique via RS232-690
+ module WAGO

DisplayLocal Ecran IND690, y compris écran BIG WEIGHT® et clavier IND690

Afficheurs auxiliaires

Afficheurs auxiliaires IND4xx et ADI41x, afficheurs personnalisés sur demande

Sortie analogique

Sortie analogique 14 Bit, 0-10V/0—-20mA/4-20 mA

Imprimante GA46

Impression par imprimante GA46

AlibiMemory

Mémoire Alibi de pesage jusqu’a 675 000 entrées

Clavier MFII/PS2

Clavier externe avec configuration spécifique a chaque pays (Grande-Bretagne, USA/Inter-
national, Allemagne, France, Pays-Bas, Italie, Espagne, Finlande).

Remarques métrologiques

L'utilisation de I'IND690sys avec des balances
admissibles @ la vérification est possible et est
approuvée par le PTB. Toute falsification,

par le programmeur d’application, des valeurs
de poids affichées et imprimées est évitée gréice
aux différentes protections internes.
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